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User Manual English

Introduction

Thank you for purchasing the LINDY Wireless Gyro Presenter. This Presenter allows you to control your
computer from up to 30m away giving you the freedom to move around a presentation space. Simple controls
allow you to concentrate on what’s important, your presentation and audience.

Unlike other products, the Presenter does not include a laser pointer making it suitable for international travel
and use in environments where lasers may be prohibited.

Package Contents

=  2.4GHz Wireless Gyro Presenter

= USB Dongle Receiver (stored in the Presenter)
= 2 x AAA Batteries

= This manual

Features

= Plug & Play Installation

= 3D Gyroscopic Mouse

= |eft & Right Mouse, Page Up & Down Buttons
= Scroll Up & Down Toggle control

= F5/Esc Button

= | ow Battery indicator (LED)

= Rubberized textured surface providing grip

Specification

= Host Interface USB 2.0

= Wireless 2.4GHz 64 Channel (2MHz bandwidth) GFSK
=  Supported OS All modern USB enabled OS

=  Power 2 x AAA Batteries (included)

=  Temperature Range 0°~50°C
= Dimensions (WxDxH) 28 x 80 x 20mm
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Receiver Storage

Scroll Toggle
/ Select

ONIOFF —

Page Up 3D Active Button

Left Mouse Button Right Mouse Button

Page Down
Slideshow / Esc

The Gyro Presenter is compatible with all modern USB enabled OS and can be ready for use in seconds.

1. Install batteries into the handset.

2. Remove the USB Receiver from its built-in storage at the top end of the Presenter.

3. Connect the receiver to an available USB port on your computer and wait for the computer
go through its ‘new hardware’ installation. Depending on your specific permissions you

should not need to do anything during this process.

4. Power on the Presenter by sliding the ON/OFF switch to the ON position.




User Manual

English

The Gyro Presenter is used to interact with a PC as you would a standard mouse, but without requiring a solid
surface to work on.

Pressing the 3D Active Button activates the Gyro Control until it is released
Quickly Double pressing the 3D Active Button locks in the Gyro control, this is released by a single
press on the button.

A 3D Active
A Previous Page — Returns to the Previous Slide in Presentations / Page up in Mouse Mode
v Next Page — Advances to the Next Slide in Presentations / Page Down in Mouse Mode

Mouse Left

® | B

Mouse Right

Slideshow Toggle Key — Starts a Slideshow (F5) and Exits from a Slideshow (Esc)
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The Radio Frequency (RF) codes are factory preset for your Presenter and should work out of the box.
However, if for any reason the Presenter does not function correctly try these steps.
1. Ensure
a. The receiver is properly inserted into the computers USB Port.

b. Check the device is shown in your device manager as a HID — compliant device and there is no
exclamation mark shown next to it.

If there is a problem:
i. Remove and reinsert the receiver into the USB Port.
ii. Check the device driver is up to date via properties in device manger.

c. Check the Presenter Handset is turned ON.

OFF

2. Reset the Presenters RF Channel by pressing the Connect Button on the bottom of the Presenter. This
will switch the Presenter & Receiver to a different channel.

Reset




Benutzerhandbuch Deutsch

Einfuhrung

Vielen Dank fiir den Kauf des LINDY Wireless Gyro Presenters. Dieser Presenter ermdglicht die Bedienung
Ihres Computers aus einer Entfernung von bis zu 30m und ist ideal geeignet fir Prasentationen. Er enthalt
keinen Laserpointer und kann somit auch problemlos auf internationalen Reisen mitgefuihrt werden.

Lieferumfang

=  2.4GHz Wireless Gyro Presenter

= USB Empfanger (wird im Presenter aufbewahrt)
= 2 x AAA Batterien

= Dieses Handbuch

Eigenschaften

= Plug & Play Installation

= 3D Maus mit gyroskopischem Sensor

= Linke & rechte Maustaste, Page Up & Down -Tasten
= Scroll Up & Down — Umschalttaste (Pfeil oben/unten)
= F5/Esc -Taste

= Anzeige fur geringen Batterieladestand (LED)

= Gummierte Oberflache fur sicheren Griff

Spezifikationen

= Schnittstelle: USB 2.0

= 2.4GHz Funktechnologie, 64 Kanéle (2MHz Bandbreite)

= Alle modernen USB Betriebssysteme werden unterstitzt

= Stromversorgung: 2 x AAA Batterien im Lieferumfang enthalten
=  Temperaturbereich: 0°~50°C

=  Abmessungen (BxTxH) 28 x 80 x 20mm
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Aufbewahrung Empfénger

Auswabhltaste

Ein/Aus \

Bild aufwarts 3D Aktivierung

Linke Maustaste Rechte Maustaste

Bild abwarts

Slideshow / Esc

Der Presenter ist kompatibel mit allen modernen USB Betriebssystemen und ist in wenigen Sekunden

einsatzbereit.

1. Legen Sie zunéachst die Batterien in den Presenter.

2. Entnehmen Sie den USB-Empféanger aus dem oberen Teil des Presenters.

3. Stecken Sie den Empfanger an einen freien USB Port lhres Computers und warten Sie bis

dieser automatisch installiert wurde.

4. Schalten Sie nun den Presenter ein.
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Der Wireless Gyro Presenter verhalt sich ahnlich wie eine Computermaus — allerdings muss er nicht, wie die
Maus — auf einer festen Oberflache bedient werden.

o Drlcken der 3D Taste aktiviert die Gyrokontrolle/3D-Funktion
e Schnelles, zweimaliges Driicken der 3D Taste sperrt die Gyrokontrolle; durch einmaliges Driicken auf
die Taste wird sie wieder entsperrt.

A 3D Aktivierung

Vorherige Seite — geht zurtick zur vorhergehenden Seite der Prasentation / Bild aufwarts im
Maus-Modus

Folgende Seite — geht weiter zur folgenden Seite der Prasentation / Bild abwérts im Maus-
Modus

<

Linke Maustaste

Rechte Maustaste

| &

Umschalttaste fur Slide-/Diashow — beginnt (F5) oder beendet (Esc) eine Dia-/Slideshow
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Die Funkfrequenz des Presenters ist voreingestellt. Sollte der Presenter dennoch nicht problemlos
funktionieren, unternehmen Sie bitte folgende Schritte zur Fehlerbehebung:

1. Vergewissern Sie sich dass
a. der Empféanger korrekt im USB Port steckt.

b. das USB Gerat im Geratemanager als HID (Human Interface Device) — kompatibel angezeigt
wird; es darf kein Ausrufezeichen daneben erscheinen. Ist dies doch der Fall, so Uberpriifen Sie
bitte im Geratemanager ob Sie den aktuellen Geratetreiber verwendet haben.

c. der Presenter eingeschaltet ist.

Aus

2. Setzen Sie den Frequenzkanal zuriick indem Sie den “Connect’Schalter hinten auf dem Presenter
dricken. Dadurch werden Presenter & Empfanger auf einen anderen Kanal umgeschaltet.

Reset
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Introduction

Merci d’avoir choisi le dispositif de présentation “Wireless Gyro Presenter” LINDY. Ce dispositif vous permet
de contrbler votre ordinateur a une distance de jusqu’a 30m, vous donnant la possibilit¢ de vous déplacer
librement dans le lieu ou se déroule la présentation. Des commandes simples vous permettent de vous
concentrer sur ce qui est important, votre présentation et votre public.

Contrairement a d’autres produits, le dispositif de présentation LINDY ne comporte pas de pointeur laser, vous
permettant de l'utiliser durant vos déplacements internationaux et de l'utiliser dans des environnements ou
I'utilisation des pointeurs laser est interdite.

Contenu de ’emballage

= Dispositif de présentation sans fil 2.4GHz “Wireless Gyro Presenter”
= Dongle USB récepteur (range dans le dispositif)

= 2 X piles AAA

= Ce manuel

Caractéristiques

= |nstallation Plug & Play

= Fonction souris 3D Gyroscopique

= Fonction clic gauche & droit souris, boutons page haut & bas
= Controle de défilement haut & bas

= Bouton F5/Esc

= |ndicateur de piles faibles (LED)

= Surface texture caoutchouc pour une meilleure prise en main

Spécifications

= Interface hote USB 2.0

= Sans fil 2.4GHz 64 canaux (bande passante 2MHz) GFSK
= OS pris en charge tous les systémes actuels compatibles USB

= Alimentation 2 x piles AAA (incluses)

=  Températures de fonctionnement 0°~50°C

= Dimensions (IXLxH) 28 x 80 x 20mm
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Bouton de défilement

ONOFF —

Haut de page Bouton 3D Active

Bouton gauche de souris Bouton droit de souris

Bas de page

Démarrer/ arréter le
Slideshow / Esc

Le dispositif de présentation “Gyro Presenter” est compatible avec tous les OS actuels possédant une
interface USB et est prét a étre utilisé en une fraction de secondes.

1. Installer les piles dans I'appareil.

2. Retirer le récepteur USB de son emplacement de stockage intégré a I'extrémité supérieure
du dispositif de présentation.

3. Connectez le récepteur a un port USB disponible de votre ordinateur et attendez la fin de
linstallation du nouveau matériel détecté. Dépendant de vos droits d'utilisateurs
spécifiques, vous ne devriez pas avoir besoin d’intervenir durant ce processus.

4. Deémarrer le dispositif en faisant glisser le commutateur ON/OFF sur la position ON.
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Le dispositif de présentation “Gyro Presenter” est utilisé pour interagir avec un PC comme vous le feriez avec
une souris, mais sans le besoin de I'utiliser sur une surface solide.

e Appuyer sur le bouton 3D Active active le contrble gyroscopique jusqu’au relachement du bouton
e Un double appui rapide sur le bouton 3D Active maintient le contréle gyroscopique activé, un simple
appui désactive cette fonction.

A 3D Active
A Page précédente — retour au slide (diapositive) précédent / haut de page en mode souris
v Page suivante — passer au slide (diapositive) suivant / bas de page en mode souris
9 Bouton de souris gauche
6 Bouton de souris droit
Bouton Slideshow — démarre le diaporama (F5) et permet de sortir du diaporama (Esc)
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Les codes de radio fréequence (RF) sont préréglés en usine et le dispositif de présentation devrait fonctionner
de suite au déballage.

Malgré tout, si pour une raison ou une autre vous rencontriez des problémes, merci de suivre les étapes
suivantes.

1. Assurez-vous
a. Que le récepteur est bien enfiché dans le port USB de 'ordinateur.

b. Vérifier que I'appareil est bien reconnu dans le gestionnaire de périphériques comme un
périphérique compatible HID et qu'il n’y ai pas de point d’exclamation a cété.

S'’il y a un probléme:
i. Retirer et réinsérer le récepteur dans le port USB.

ii. Vérifier que le pilote du périphérique est bien a jour via les propriétés dans le
gestionnaire de périphériques.

c. Vérifier que le bouton de mise en route est sur la position ON sur le dispositif.

OFF

2. Pour effectuer une remise a zéro du canal RF sur le dispositif de présentation, appuyez sur le bouton de
connexion présent sur le dessous du boitier. Ceci commutera le récepteur et le dispositif de présentation sur

un autre canal RF.

Reset
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Introduzione

Grazie per aver acquistato il Gyro Presenter Wireless di LINDY. Questo dispositivo vi permettera di controllare
il vostro computer fino a 30m di distanza permettendovi di muovervi liberamente durante una presentazione.
La facilita d’'uso di questo prodotto vi permettera di concentrarvi sulle cose piu importanti: la vostra
presentazione e il vostro pubblico.

A differenza di altri prodotti questo dispositivo non include un puntatore laser consentendo di essere
trasportato durante viaggi all’estero e utilizzato in ambienti dove & vietato I'utilizzo di laser di qualsiasi genere.

Contenuto della confezione

= 2.4GHz Wireless Gyro Presenter

= Ricevitore USB (inserito nel Presenter)
= 2 batterie AAA

= Questo Manuale

Caratteristiche

= |nstallazione Plug & Play

= Mouse 3D con Giroscopio integrato

= Pulsanti Destro e Sinistro del Mouse e Page Up & Down
= Controllo scorrimento verso I'altro e il basso

= Pulsanti F5/Esc

= |ndicatore livello batterie basso (LED)

= Superfice gommata per migliorare la presa

Specifiche

= |Interfaccia USB 2.0

= Wireless 2.4GHz 64 Canali (larghezza di banda 2MHz) GFSK
= OS Supportati Tutti i sistemi operativi con supporto USB

= Alimentazione 2 Batterie AAA (incluse)

=  Temperatura di funzionamento 0°~50°C

= Dimensioni (LxPxA) 28 x 80 x 20mm
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Scorrimento

ONIOFF —

Page Up 3D Active Button

Tasto Sinistro Mouse Tasto Destro Mouse

Page Down

Presentazione (F5) / Esc

Il Gyro Presenter € compatibile con tutti i sistemi operativi compatibili con lo standard USB e una volta
collegato sara pronto a funzionare in pochi secondi.

1. Installate le batterie nel vano apposite come indicato in figura..
2. Estraete il ricevitore USB dalla parte alta del presenter

3. Collegate il ricevitore ad una porta USB libera sul vostro computer. A questo punto partira
il processo che dovrebbe terminare senza nessun intervento (a parte | messaggi di
autorizzazione dovuto alle eventuali restrizioni del sistema operative).

4. Accendete il Presenter facendo scorrere il tasto ON/OFF nella posizione ON
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Il Gyro Presenter é utilizzato per interagire con il PC come un mouse standard senza avere pero un piano di
appoggio su cui operare.
o Premendo il pulsante 3D Active il Gyro Control si attiva fino al sul rilascio
o Premendo velocemente due volte il tasto 3D Active il Gyro control si attiva permanentemente e si
disattivera premendo un’altra volta lo stesso tasto.

A 3D Active

Pagine Precedente — Ritorna alla slide precedente durante una presentazione / Page up nella
modalita Mouse

Pagina Successiva — Avanza alla slide successive durante una presentazione / Page down
nella modalita Mouse

<

Tasto Sinistro del Mouse

| B

Tasto Destro del Mouse

Inzio/Fine Presentazione — Avvia la presentazione (F5) ed esce dalla presentazione (Esc)
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| codici di lavoro in radio frequenza (RF) per questo prodotto sono impostati in fabbrica in modo che possa
immediatamente funzionare senza necessita di associazione con l'unita ricevente.

In ogni caso, se il prodotto non dovesse funzionare correttamente, provate a seguire queste procedure.
1. Controllate:
a. llricevitore sia correttamente inserito in una porta USB funzionante del computer

b. Controllate che il dispositivo sia elencato tra le periferiche HID presenti nel PC senza punti di
esclamativi accanto nella lista

Nel caso non lo troviate o rileviate un problema:
i. Rimuovete e reinserite il prodotto nella porta USB.

ii. Controllate che il driver sia correttamente installato e aggiornato nei dettagli del
dispositivo

c. Controllate che il Presenter sia acceso.

OFF

2. Effettuate il Reset del canale RF del Presenters premendo il tasto Connect nella parte posteriore del
dispositivo. Questa operazione modifichera il canale di lavoro sia del Presenter che del ricevitore.

Reset




CE Statement

IHINDYe

CONNECTION PERFECTION

LINDY Electronics Ltd.
Sadler Forster Way
Teesside Industrial Estate
Thornaby, Stockton-on-Tees
TS17 9JY, England

Declaration of Conformity

LINDY Part Number: 32819
Description: Wireless Gyro Presenter

We, LINDY Electronics LTD, hereby declare that the above product is in conformity with the EU Directive
2006/95/EC (Low Voltage Directive), 2004/108/EC (Electromagnetic Compatibility), 1999/5/EC R&TTE
(Radio and Telecommunications Terminal Equipment) and 2011/65/EU (Restriction of the use of certain

hazardous substances - RoHS).

The following standards were used to evaluate the product for electromagnetic compatibility:

EN 55022:2010
EN 55024:2010

EN 60950-1:2006+A11:2009

EN 61000-3-2:2006+A2:2009
EN 61000-3-3:2008

EN 300 440-1 V1.5.1(2009-03)
EN 300 440-2 V1.3.1 (2009-03)

EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)

Date: 03 October 2013

Signature: /

Name: Darren N. Casey

Position: Managing Director, LINDY Electronics LTD

LINDY Supplier Office Reference: 720156 250913

L/PF/103¢/DOC/EMC-R&TTE-RoHS Issue 2
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LINDY-Elektronik GmbH = Markircher Str. 20 « 68229 Mannheim/Germany LINDY:Elektronik GmbH
Markircher Str. 20
D-68229 Mannheim
Te! 0621.47005-0
Fax 0621.47005-990
F-Maif info@lindy.de

EG - Konformitatserklarung
( EC - Declaration of Conformity )

Fur das/die folgend bezeichnete/n Produkt/e

LINDY Wireless Gyro Presenter
Art.-Nr.: 32819

wird hiermit bestatigt, dass es den Anforderungen entspricht, die in den

EU Richtlinien 2004/108/EG (elektromagnetische Vertraglichkeit), 2006/95/EC
(Niederspannungsrichtlinie), 1999/5/EG (R&TTE) und 2011/65/EU, Article 13
(RoHS2 Direktive) festgelegt sind.

Diese Erklarung gilt fur alle Exemplare der o.g. Artikelnummer/n.
Zur Beurteilung des Produktes hinsichtlich elektromagnetischer Vertréaglichkeit
wurden folgende Normen herangezogen:

EN 55022 : 2010

EN 55024 : 2010

EN 61000-3-2 : 2006/A2 : 2009

EN 61000-3-3 : 2008

EN 60950-1:2006/A12:2011

EN 50581 : 2012

EN 300 440-1 V1.5.1 (2009-03) & EN 300 440-2 V1.3.1 (2009-03)
EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04) & EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05)

Diese Erklarung wird verantwortlich fur LINDY-Elektronik GmbH
abgegeben durch

Jurgen Lindenberg
Geschaftsfuhrer

Mannheim, 09. Okt. 2013

Ref. LINDY S-Office: 720156

www.LINDY.de




Recycling Information

WEEE (Waste of Electrical and Electronic Equipment),
Recycling of Electronic Products

Europe, United Kingdom

In 2006 the European Union introduced regulations (WEEE) for the collection and recycling of all waste electrical and
electronic equipment. It is no longer allowable to simply throw away electrical and electronic equipment. Instead, these
products must enter the recycling process.

Each individual EU member state has implemented the WEEE regulations into national law in slightly different ways.
Please follow your national law when you want to dispose of any electrical or electronic products. More details can be
obtained from your national WEEE recycling agency.

Germany / Deutschland

Die Europaische Union hat mit der WEEE Direktive Regelungen fir die Verschrottung und das Recycling von Elektro- und
Elektronikprodukten geschaffen. Diese wurden im Elektro- und Elektronikgerétegesetz — ElektroG in deutsches Recht
umgesetzt. Dieses Gesetz verbietet das Entsorgen von entsprechenden, auch alten, Elektro- und Elektronikgeraten tber
die Hausmilltonne! Diese Gerate mussen den lokalen Sammelsystemen bzw. drtlichen Sammelstellen zugefiihrt werden!
Dort werden sie kostenlos entgegen genommen. Die Kosten fur den weiteren Recyclingprozess Ubernimmt die
Gesamtheit der Geratehersteller.

France

En 2006, I'union Européenne a introduit la nouvelle réglementation (DEEE) pour le recyclage de tout équipement
électrique et électronique.

Chaque Etat membre de I’ Union Européenne a mis en application la nouvelle réglementation DEEE de maniéres
légérement différentes. Veuillez suivre le décret d’application correspondant a I'élimination des déchets électriques ou
électroniques de votre pays.

Italy

Nel 2006 l'unione europea ha introdotto regolamentazioni (WEEE) per la raccolta e il riciclo di apparecchi elettrici ed
elettronici. Non € piu consentito semplicemente gettare queste apparecchiature, devono essere riciclate. Ogni stato
membro dell’ EU ha tramutato le direttive WEEE in leggi statali in varie misure. Fare riferimento alle leggi del proprio Stato
guando si dispone di un apparecchio elettrico o elettronico.

Per ulteriori dettagli fare riferimento alla direttiva WEEE sul riciclaggio del proprio Stato.

LINDY No 32819

c € 1% Edition, October 2013
www.lindy.com
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